
大切な表現 解説＆例文/해설 & 예문 

◆第２５課 気持
き も

ちをつたえる－別
わか

れ－ [〜ないでください。]  

제 25 과 감정을 전하다 –작별- 

 

 

してほしくない 気持
き も

ちをつたえる/원하지 않는 기분을 전달하기 

解 E

か い

A AE説 E

せ つ

A/해설 

わすれないでください。 / 잊지 마세요. 

 

～ないでください 

☆してほしくない気持
き も

ちを伝
つ た

えて、相手
あ い て

のすることを止
と

めたり、やめるお 願
ね が

いをする 言
い

い 方
か た

です 。  / ☆원하지 않는 기분을 전달해 상대방이 하는 일을 말리거나 그만두라고 

부탁하는 표현입니다. 

 

≪動詞
ど う し

の【ない 形
け い

】≫に「でください」をつけます。 / ≪동사의【ない형】≫에 'でください'를 

붙입니다. 

【ない 形
け い

】の 作
つ く

り 方
か た

 / 【ない형】만드는 법 

動詞 E

ど う し

Aの AE活用 E

か つ よ う

Aには、A E３ E

みっ

Aつのグループがあります。 / 동사 활용에는 3가지 그룹이 있습니다. 

それぞれのグループの【ない形
け い

】は、つぎのように作
つ く

ります。 / 각 그룹의 【ない형】은 다음과 

같이 만듭니다.  

Ⅰグループ（五段
ご だ ん

動詞
ど う し

） / I 그룹(5단동사) 

ます 形
け い

 마스 형 ない 形
け い

 나이 형 

あいます a-imasu あわない aw-anai 

たちます tach-imasu たたない tat-anai 

とります tor-imasu とらない tor-anai 

よびます yob-imasu よばない yob-anai 

のみます nom-imasu のまない nom-anai 

しにます shin-imasu しなない shin-anai 

かきます kak-imasu かかない kak-anai 

いそぎます isog-imasu いそがない isog-anai 

はなします hanash-imasu はなさない hanas-anai 

 

Ⅱグループ（一般
い っ ぱ ん

動詞
ど う し

） / II그룹(1단동사) 

ます 形
け い

 마스 형 ない 形
け い

 나이 형 

みます mi-masu みない mi-nai 

おきます oki-masu おきない oki-nai 

ねます ne-masu ねない ne-nai 

たべます tabe-masu たべない tabe-nai 



 

 

Ⅲグループ（不規則
ふ き そ く

動詞
ど う し

） / III그룹(불규칙동사) 

ます 形
け い

 마스 형 ない 形
け い

 나이 형 

き（来）ます ki-masu こない ko-nai 

します shi-masu しない shi-nai 

 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

ソファの 上
う え

でねないでください。かぜをひきますよ。 / 소파 위에서 자지 마세요. 감기에 

걸려요.  

（美容院
び よ う い ん

で）前
ま え

がみはあまりきらないでください。 / (미용실에서) 앞머리는 많이 자르지 

마세요. 

ほかの人にはぜったいに 言
い

わないでください。 / 다른 사람에게 절대 말하지 마세요.  

どうぞ、えんりょしないでください。 / 부디 사양하지 마세요.  

 

友 E

と も

Aだちに AE言 E

い

Aうときは、「ください」を AE言 E

い

Aいません。 / 친구에게 말할 때는 'ください'를 말하지 

않습니다. 

[AE例 E

れ い

A]/ [예] 

そんなこと 言
い

わないで。 / 그런 말은 하지 마.  

ぼくのパソコン、かってにつかわないでよ。 / 내 컴퓨터, 맘대로 쓰지 마.  

きみ！その 線
せ ん

からこっちに 入
は い

らないでね。 / 너! 그 선에서 이쪽으로 넘어오지 마.  

立 E

た

Aたないで！AE後 E

う し

Aろが AE見 E

み

Aえないよ。 / 서지 마! 뒤가 안 보여.  
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してほしくない 気持
き も

ちをつたえる 

例 E

れ い

A AE文 E

ぶ ん

 

すみません、あまり 大
お お

きい 声
こ え

で 話
は な

さないでください。 

じょうだんを 言
い

わないでください。 

学生 E

が く せ い

Aはこの AE部屋 E

へ や

Aに AE入 E

は い

Aらないでください。 

AE明日 E

あ し た

Aは A E 8 E

はち

AAE時半 E

じ は ん

Aにグラウンドに AE集 E

あ つ

Aまってください。AE遅 E

お く

Aれないでください。 

まだこの 会社
か い し ゃ

をやめないでください。 

（動物
ど う ぶ つ

園
え ん

で）動物
ど う ぶ つ

にさわらないでください。危険
き け ん

です。 

ここに 自転車
じ て ん し ゃ

を 止
と

めないでください。 

この 席
せ き

のまわりでは、携帯
けいたい

電話
で ん わ

を 使
つ か

わないでください。 

授業中 E

じゅぎょうちゅう

Aは AE寝 E

ね

Aないでね。 

そこ！おしゃべりしないで。 

ここにゴミを 捨
す

てないで。あそこにゴミ 箱
ば こ

がありますよ。 

ちょっと、お 姉
ね え

ちゃん。私
わたし

の 日記
に っ き

、勝手
か っ て

に 見
み

ないでよ。 

窓 E

ま ど

A、AE開 E

あ

Aけないで。AE寒 E

さ む

Aいから。 

AE笑 E

わ ら

Aわないでよ！まじめに AE話 E

は な

Aしてるんだから。 

ちょっと 待
ま

って！先
さ き

に 行
い

かないでよ！   
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원하지 않는 기분을 전달하기 

예문 

죄송하지만, 너무 큰 소리로 말하지 마세요.  

농담하지 마세요. 

학생은 이 방에 들어오지 마세요. 

내일은 8시 반에 그라운드에 모이세요. 지각하지 마세요. 

아직 이 회사를 그만두지 마세요. 

(동물원에서) 동물을 만지지 마세요. 위험합니다.  

여기에 자전거를 세우지 마세요. 

이 좌석 부근에서는 휴대전화를 사용하지 마세요. 

수업중에는 자지 마라.  

거기! 잡담 그만 해. 

여기에 쓰레기를 버리지 마요. 저쪽에 쓰레기통이 있어요. 

저, 언니. 내 일기 맘대로 보지 마. 

창문, 열지 마. 추우니까. 

웃지 마！ 진지하게 이야기하고 있으니까. 

잠깐 기다려! 먼저 가지 마！ 
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